
Sicherheitsdokument für das Kinder-Spielzelt 

Produktbeschreibung: 

Das Kinder-Spielzelt von ECD Germany bietet kleinen Entdeckern einen fantasievollen 

Rückzugsort zum Spielen und Entspannen. Das Zelt besteht aus hochwertigem Polyester in 

einem ansprechenden Grauton mit rosa Sternenmuster. Das Design umfasst Fenster, die 

nicht nur für eine gute Belüftung sorgen, sondern auch das Spielvergnügen durch Licht und 

Sichtverbindungen nach außen erhöhen. 

Wichtige Sicherheitsinformationen: 

1. Verwendung unter Aufsicht: 

   - Das Spielzelt sollte immer unter der Aufsicht eines Erwachsenen verwendet 

werden. Kinder dürfen das Zelt nicht unbeaufsichtigt nutzen, um mögliche Gefahren zu 

vermeiden. 

2. Aufbau und Stabilität: 

   - Stellen Sie sicher, dass das Zelt vollständig aufgebaut und alle Stangen sicher 

miteinander verbunden sind, bevor Sie es verwenden. Überprüfen Sie regelmäßig, ob 

alle Teile fest sitzen und keine Beschädigungen vorliegen. 

3. Standortwahl: 

   - Platzieren Sie das Zelt auf einer ebenen und stabilen Fläche, um ein Umkippen zu 

verhindern. Achten Sie darauf, dass sich keine scharfen Gegenstände im unmittelbaren 

Bereich des Zeltes befinden, die das Material beschädigen könnten. 

4. Materialhinweis: 

   - Das Zelt besteht aus Polyester, welches nicht feuerfest ist. Halten Sie das Zelt von 

offenen Flammen oder anderen Hitzequellen fern.  

5. Lüftung: 

   - Dank der Fenster im Zelt ist eine gute Luftzirkulation gewährleistet. Achten Sie darauf, 

dass die Fenster nicht verdeckt sind, um eine ausreichende Belüftung sicherzustellen. 

6. Reinigung und Pflege: 

   - Reinigen Sie das Zelt regelmäßig mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie keine 

aggressiven Reinigungsmittel, die das Material angreifen könnten. 

7. Lagerung: 

   - Bei Nichtgebrauch sollte das Zelt trocken und sauber in seiner Tragetasche gelagert 

werden. Stellen Sie sicher, dass das Zelt vollständig trocken ist, um Schimmelbildung 

zu vermeiden. 

8. Allergien und Unverträglichkeiten: 

   - Stellen Sie sicher, dass keine bekannten Allergien gegen das Material des Zeltes bestehen. 



Wichtiger Hinweis: 

Das Spielzelt ist für den Innenbereich vorgesehen. Vermeiden Sie den Gebrauch bei 

widrigen Wetterbedingungen im Freien, um Beschädigungen und Verletzungen zu 

verhindern. 

Warnungen: 

- Erstickungsgefahr: Kleine Teile könnten für Kinder unter drei Jahren gefährlich sein. 

Lassen Sie Kleinkinder nicht unbeaufsichtigt im Zelt spielen. 

- Das Zelt ist nicht als Schlafzelt konzipiert. Nutzen Sie es ausschließlich zum Spielen und 

nicht zum dauerhaften Aufenthalt. 

Die Sicherheit und das Wohlbefinden Ihrer Kinder haben oberste Priorität. Bitte befolgen 

Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig, um ein sicheres und vergnügliches 

Spielerlebnis zu gewährleisten. 

  



Safety document for the children's play tent 

Product description: 

The children's play tent from ECD Germany offers little explorers an imaginative retreat for 

playing and relaxing. The tent is made of high-quality polyester in an appealing shade of 

gray with a pink star pattern. The design includes windows that not only ensure good 

ventilation, but also increase playtime fun by providing light and visibility to the outside. 

Important safety information: 

1. use under supervision: 

   - The play tent should always be used under the supervision of an adult. Children must not 

use the tent unsupervised in order to avoid possible dangers. 

2. assembly and stability: 

   - Ensure that the tent is fully erected and that all poles are securely connected before using 

it. Regularly check that all parts are secure and that there is no damage. 

3. choice of location: 

   - Place the tent on a level and stable surface to prevent it from tipping over. Make sure that 

there are no sharp objects in the immediate vicinity of the tent that could damage the 

material. 

4. material note: 

   - The tent is made of polyester, which is not fireproof. Keep the tent away from open 

flames or other sources of heat. 

5. ventilation: 

   - Thanks to the windows in the tent, good air circulation is guaranteed. Make sure that the 

windows are not covered to ensure sufficient ventilation. 

6 Cleaning and care: 

   - Clean the tent regularly with a damp cloth. Do not use any aggressive cleaning agents 

that could damage the material. 

7. storage: 

   - When not in use, the tent should be stored dry and clean in its carrying bag. Make sure 

that the tent is completely dry to prevent mold growth. 

8. allergies and intolerances: 

   - Ensure that there are no known allergies to the material of the tent. 

Important note: 

The play tent is intended for indoor use. Avoid using it outdoors in adverse weather 

conditions to prevent damage and injury. 



Warnings: 

- Choking hazard: Small parts could be dangerous for children under the age of three. Do not 

allow small children to play in the tent unsupervised. 

- The tent is not designed as a sleeping tent. Only use it for playing and not for permanent 

residence. 

The safety and well-being of your children is our top priority. Please follow these safety 

instructions carefully to ensure a safe and enjoyable play experience. 

  



Document de sécurité pour la tente de jeu pour enfants 

Description du produit : 

La tente de jeu pour enfants de ECD Germany offre aux petits explorateurs un lieu de 

retraite plein de fantaisie pour jouer et se détendre. La tente est fabriquée en polyester de 

haute qualité dans un joli ton gris avec un motif d'étoiles roses. Le design comprend des 

fenêtres qui non seulement assurent une bonne aération, mais augmentent également le 

plaisir de jouer grâce à la lumière et aux liens visuels avec l'extérieur. 

Informations importantes sur la sécurité : 

1. utilisation sous surveillance : 

   - La tente de jeu doit toujours être utilisée sous la surveillance d'un adulte. Les enfants ne 

doivent pas utiliser la tente sans surveillance afin d'éviter tout danger potentiel. 

2. montage et stabilité : 

   - Assurez-vous que la tente est entièrement montée et que tous les piquets sont bien reliés 

entre eux avant de l'utiliser. Vérifiez régulièrement que toutes les pièces sont bien fixées et 

qu'elles ne sont pas endommagées. 

3. choisir un emplacement : 

   - Placez la tente sur une surface plane et stable afin d'éviter qu'elle ne se renverse. Veillez 

à ce qu'il n'y ait pas d'objets tranchants à proximité immédiate de la tente, qui pourraient 

endommager le matériel. 

4. remarque sur les matériaux : 

   - La tente est en polyester, qui n'est pas ignifuge. Tenez la tente éloignée des flammes nues 

ou d'autres sources de chaleur. 

5. la ventilation : 

   - Grâce aux fenêtres de la tente, une bonne circulation de l'air est garantie. Veillez à ce que 

les fenêtres ne soient pas recouvertes afin de garantir une aération suffisante. 

6. nettoyage et entretien : 

   - Nettoyez régulièrement la tente avec un chiffon humide. N'utilisez pas de produits de 

nettoyage agressifs qui pourraient endommager le matériau. 

7. stockage : 

   - Lorsqu'elle n'est pas utilisée, la tente doit être stockée au sec et dans un endroit propre 

dans son sac de transport. Assurez-vous que la tente est complètement sèche afin d'éviter la 

formation de moisissures. 

8. allergies et intolérances : 

   - Assurez-vous qu'il n'y a pas d'allergie connue au matériau de la tente. 



Remarque importante : 

La tente de jeu est destinée à un usage intérieur. Évitez de l'utiliser à l'extérieur dans des 

conditions météorologiques défavorables afin d'éviter tout dommage et toute blessure. 

Avertissements : 

- Risque d'étouffement : les petites pièces peuvent être dangereuses pour les enfants de 

moins de trois ans. Ne laissez pas les jeunes enfants jouer dans la tente sans surveillance. 

- La tente n'est pas conçue pour servir de tente de couchage. Utilisez-la uniquement pour 

jouer et non pour y rester en permanence. 

La sécurité et le bien-être de vos enfants sont une priorité absolue. Veuillez suivre 

attentivement ces instructions de sécurité afin de garantir une expérience de jeu sûre et 

amusante. 

  



Documento di sicurezza per la tenda da gioco per bambini 

Descrizione del prodotto: 

La tenda da gioco per bambini di ECD Germany offre ai piccoli esploratori un rifugio 

fantasioso per giocare e rilassarsi. La tenda è realizzata in poliestere di alta qualità in 

un'accattivante tonalità di grigio con un motivo a stelle rosa. Il design include finestre che 

non solo assicurano una buona ventilazione, ma aumentano anche il divertimento durante il 

gioco fornendo luce e visibilità all'esterno. 

Importanti informazioni sulla sicurezza: 

1. utilizzo sotto supervisione: 

   - La tenda da gioco deve essere sempre utilizzata sotto la supervisione di un adulto. I 

bambini non devono utilizzare la tenda senza supervisione per evitare possibili pericoli. 

2. montaggio e stabilità: 

   - Prima di utilizzare la tenda, accertarsi che sia completamente montata e che tutti i pali 

siano saldamente collegati. Controllare regolarmente che tutte le parti siano salde e che non 

ci siano danni. 

3. scelta della posizione: 

   - Posizionare la tenda su una superficie piana e stabile per evitare che si ribalti. Assicurarsi 

che nelle immediate vicinanze della tenda non vi siano oggetti appuntiti che possano 

danneggiare il materiale. 

4. nota sul materiale: 

   - La tenda è realizzata in poliestere, che non è ignifugo. Tenere la tenda lontano da fiamme 

libere o altre fonti di calore. 

5. ventilazione: 

   - La buona circolazione dell'aria è garantita dalle finestre della tenda. Assicurarsi che le 

finestre non siano coperte per garantire un'adeguata ventilazione. 

6 Pulizia e cura: 

   - Pulire regolarmente la tenda con un panno umido. Non utilizzare detergenti aggressivi 

che potrebbero aggredire il materiale. 

7. conservazione: 

   - Quando non viene utilizzata, la tenda deve essere conservata asciutta e pulita nella sua 

sacca di trasporto. Assicurarsi che la tenda sia completamente asciutta per evitare la 

formazione di muffa. 

8. allergie e intolleranze: 

   - Assicurarsi che non vi siano allergie note al materiale della tenda. 



Nota importante: 

La tenda da gioco è destinata all'uso interno. Evitare di utilizzarla all'aperto in condizioni 

atmosferiche avverse per evitare danni e lesioni. 

Avvertenze: 

- Pericolo di soffocamento: le parti piccole possono essere pericolose per i bambini di età 

inferiore ai tre anni. Non permettere ai bambini piccoli di giocare nella tenda senza 

supervisione. 

- La tenda non è stata progettata come tenda per dormire. Utilizzatela solo per giocare e non 

per soggiornare in modo permanente. 

La sicurezza e il benessere dei vostri bambini sono la nostra massima priorità. Vi invitiamo 

a seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un'esperienza di gioco sicura 

e divertente. 

  



Documento de seguridad para la carpa de juegos infantiles 

Descripción del producto: 

La tienda de campaña infantil de ECD Germany ofrece a los pequeños exploradores un 

refugio imaginativo para jugar y relajarse. La tienda está fabricada en poliéster de alta 

calidad en un atractivo tono gris con un estampado de estrellas rosas. El diseño incluye 

ventanas que no sólo garantizan una buena ventilación, sino que también aumentan la 

diversión durante el juego al proporcionar luz y visibilidad hacia el exterior. 

Información de seguridad importante: 

1. uso bajo supervisión: 

   - La tienda de juego debe utilizarse siempre bajo la supervisión de un adulto. Los niños no 

deben utilizar la tienda sin supervisión para evitar posibles peligros. 

2. montaje y estabilidad 

   - Asegúrese de que la tienda está completamente montada y de que todos los postes están 

bien conectados antes de utilizarla. Compruebe periódicamente que todas las piezas están 

bien sujetas y que no hay daños. 

3. elección del emplazamiento: 

   - Coloque la carpa sobre una superficie nivelada y estable para evitar que vuelque. 

Asegúrese de que no haya objetos punzantes en las inmediaciones de la carpa que puedan 

dañar el material. 

4. nota sobre el material: 

   - La tienda está hecha de poliéster, que no es ignífugo. Mantenga la tienda alejada de 

llamas abiertas u otras fuentes de calor. 

5. ventilación: 

   - La buena circulación del aire está garantizada gracias a las ventanas de la tienda. 

Asegúrate de que las ventanas no estén tapadas para garantizar una ventilación adecuada. 

6 Limpieza y cuidados: 

   - Limpie la tienda regularmente con un paño húmedo. No utilice productos de limpieza 

agresivos que puedan atacar el material. 

7. almacenamiento: 

   - Cuando no se utilice, la tienda debe guardarse seca y limpia en su bolsa de transporte. 

Asegúrese de que la tienda esté completamente seca para evitar la aparición de moho. 

8. alergias e intolerancias 

   - Asegúrese de que no existen alergias conocidas al material de la tienda. 



Nota importante: 

La tienda de juegos está pensada para su uso en interiores. Evite utilizarla al aire libre en 

condiciones meteorológicas adversas para evitar daños y lesiones. 

Advertencias: 

- Peligro de asfixia: Las piezas pequeñas podrían ser peligrosas para niños menores de tres 

años. No permita que los niños pequeños jueguen en la tienda sin supervisión. 

- La tienda no está diseñada como tienda para dormir. Utilícela sólo para jugar y no como 

residencia permanente. 

La seguridad y el bienestar de sus hijos es nuestra máxima prioridad. Siga atentamente 

estas instrucciones de seguridad para garantizar una experiencia de juego segura y 

agradable. 

  



Документ за безопасност за детската шатра за игра 

Описание на продукта: 

Детската палатка за игра от ECD Germany предлага на малките изследователи 

въображаемо убежище за игра и релаксация. Палатката е изработена от 

висококачествен полиестер в атрактивен нюанс на сивото с рисунка на розови 

звезди. Дизайнът включва прозорци, които не само осигуряват добра вентилация, но 

и увеличават забавлението по време на игра, като осигуряват светлина и видимост 

навън. 

Важна информация за безопасност: 

1. използвайте под наблюдение: 

   - Шатрата за игра трябва винаги да се използва под надзора на възрастен. Децата не 

трябва да използват палатката без надзор, за да се избегнат възможни опасности. 

2. сглобяване и стабилност: 

   - Преди да използвате палатката, се уверете, че тя е напълно разпъната и че всички 

пръти са здраво свързани. Редовно проверявайте дали всички части са здраво 

закрепени и дали няма повреди. 

3. избор на местоположение: 

   - Поставете палатката върху равна и стабилна повърхност, за да не се преобърне. 

Уверете се, че в непосредствена близост до палатката няма остри предмети, които 

биха могли да повредят материала. 

4. материална бележка: 

   - Палатката е изработена от полиестер, който не е огнеупорен. Пазете палатката 

далеч от открит огън или други източници на топлина. 

5. вентилация: 

   - Добрата циркулация на въздуха е гарантирана благодарение на прозорците в 

палатката. Уверете се, че прозорците не са покрити, за да осигурите достатъчна 

вентилация. 

6 Почистване и грижи: 

   - Почиствайте палатката редовно с влажна кърпа. Не използвайте агресивни 

почистващи препарати, които биха могли да засегнат материала. 

7. съхранение: 

   - Когато не се използва, палатката трябва да се съхранява суха и чиста в чантата за 

пренасяне. Уверете се, че палатката е напълно суха, за да предотвратите появата на 

мухъл. 

8. алергии и непоносимост: 

   - Уверете се, че няма известни алергии към материала на палатката. 



Важна забележка: 

Шатрата за игра е предназначена за употреба на закрито. Избягвайте да я използвате 

на открито при неблагоприятни метеорологични условия, за да предотвратите 

повреди и наранявания. 

Предупреждения: 

- Опасност от задушаване: Малките части могат да бъдат опасни за деца под 

тригодишна възраст. Не позволявайте на малки деца да играят в палатката без 

надзор. 

- Палатката не е проектирана като палатка за спане. Използвайте я само за игра, а не 

за постоянно пребиваване. 

Безопасността и благосъстоянието на вашите деца са наш основен приоритет. Моля, 

следвайте внимателно тези инструкции за безопасност, за да осигурите безопасна и 

приятна игра. 

  



Bezpečnostní dokument pro dětský stan 

Popis produktu: 

Dětský stan na hraní od ECD Germany nabízí malým objevitelům nápadité útočiště pro 

hraní a odpočinek. Stan je vyroben z vysoce kvalitního polyesteru v atraktivním šedém 

odstínu s růžovým hvězdičkovým vzorem. Konstrukce obsahuje okénka, která nejen 

zajišťují dobré větrání, ale také zvyšují zábavu při hře tím, že poskytují světlo a viditelnost 

ven. 

Důležité bezpečnostní informace: 

1. použití pod dohledem: 

   - Stan by měl být vždy používán pod dohledem dospělé osoby. Děti nesmí stan používat 

bez dozoru, aby se předešlo možnému nebezpečí. 

2. montáž a stabilita: 

   - Před použitím stanu se ujistěte, že je zcela postaven a že jsou všechny tyče bezpečně 

spojeny. Pravidelně kontrolujte, zda jsou všechny díly zajištěny a zda nedošlo k jejich 

poškození. 

3. výběr místa: 

   - Stan umístěte na rovný a stabilní povrch, aby se nepřevrátil. Zajistěte, aby se v 

bezprostřední blízkosti stanu nenacházely žádné ostré předměty, které by mohly poškodit 

materiál. 

4. poznámka k materiálu: 

   - Stan je vyroben z polyesteru, který není ohnivzdorný. Stan uchovávejte mimo dosah 

otevřeného ohně nebo jiných zdrojů tepla. 

5. větrání: 

   - Díky okénkům ve stanu je zajištěna dobrá cirkulace vzduchu. Ujistěte se, že okna nejsou 

zakrytá, aby bylo zajištěno dostatečné větrání. 

6 Čištění a péče: 

   - Pravidelně čistěte stan vlhkým hadříkem. Nepoužívejte žádné agresivní čisticí 

prostředky, které by mohly napadnout materiál. 

7. skladování: 

   - V době, kdy stan nepoužíváte, by měl být uložen v suchu a čistotě v přepravní tašce. 

Ujistěte se, že je stan zcela suchý, aby se zabránilo vzniku plísní. 

8. alergie a intolerance: 

   - Ujistěte se, že nejsou známy žádné alergie na materiál stanu. 



Důležité upozornění: 

Stan je určen pro vnitřní použití. Nepoužívejte jej venku za nepříznivých povětrnostních 

podmínek, aby nedošlo k jeho poškození a zranění. 

Varování: 

- Nebezpečí udušení: Malé části mohou být nebezpečné pro děti do tří let. Nedovolte malým 

dětem, aby si ve stanu hrály bez dozoru. 

- Stan není určen jako stan na spaní. Používejte jej pouze na hraní, nikoliv k trvalému 

pobytu. 

Bezpečnost a blaho vašich dětí je pro nás nejvyšší prioritou. Dodržujte prosím pečlivě tyto 

bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečnou a příjemnou hru. 

  



Sikkerhedsdokument til børnenes legetelt 

Produktbeskrivelse: 

Legeteltet til børn fra ECD Germany giver små opdagelsesrejsende et fantasifuldt 

tilflugtssted til leg og afslapning. Teltet er lavet af polyester af høj kvalitet i en tiltalende grå 

nuance med et lyserødt stjernemønster. Designet omfatter vinduer, som ikke kun sikrer god 

ventilation, men også gør legen sjovere ved at give lys og udsyn til omgivelserne. 

Vigtig sikkerhedsinformation: 

1. Brug under opsyn: 

   - Legeteltet skal altid bruges under opsyn af en voksen. Børn må ikke bruge teltet uden 

opsyn for at undgå mulige farer. 

2. Montering og stabilitet: 

   - Sørg for, at teltet er helt opstillet, og at alle stænger er forsvarligt fastgjort, før det tages i 

brug. Kontrollér jævnligt, at alle dele sidder godt fast, og at der ikke er skader. 

3. Valg af placering: 

   - Placer teltet på et plant og stabilt underlag, så det ikke vælter. Sørg for, at der ikke er 

skarpe genstande i umiddelbar nærhed af teltet, som kan beskadige materialet. 

4. Bemærk om materiale: 

   - Teltet er lavet af polyester, som ikke er brandsikkert. Hold teltet væk fra åben ild eller 

andre varmekilder. 

5. Ventilation: 

   - God luftcirkulation er garanteret takket være vinduerne i teltet. Sørg for, at vinduerne 

ikke er dækket til for at sikre tilstrækkelig ventilation. 

6 Rengøring og pleje: 

   - Rengør teltet regelmæssigt med en fugtig klud. Brug ikke aggressive rengøringsmidler, 

der kan angribe materialet. 

7. Opbevaring: 

   - Når teltet ikke er i brug, skal det opbevares tørt og rent i sin bæretaske. Sørg for, at teltet 

er helt tørt for at undgå skimmelvækst. 

8. Allergier og intolerancer: 

   - Sørg for, at der ikke er nogen kendte allergier over for teltets materiale. 

Vigtig bemærkning: 

Legeteltet er beregnet til indendørs brug. Undgå at bruge det udendørs i dårligt vejr for at 

undgå skader. 

Advarsler: 

- Kvælningsfare: Små dele kan være farlige for børn under tre år. Lad ikke små børn lege i 



teltet uden opsyn. 

- Teltet er ikke designet som et sovetelt. Brug det kun til leg og ikke til permanent ophold. 

Dine børns sikkerhed og velbefindende er vores højeste prioritet. Følg venligst disse 

sikkerhedsinstruktioner nøje for at sikre en sikker og fornøjelig legeoplevelse. 

  



Lasten leikkiteltan turvallisuusasiakirja 

Tuotteen kuvaus: 

Lasten leikkiteltta ECD Germany tarjoaa pienille tutkimusmatkailijoille mielikuvituksellisen 

leikkipaikan leikkimiseen ja rentoutumiseen. Teltta on valmistettu korkealaatuisesta 

polyesteristä, jonka värisävy on miellyttävä harmaa ja siinä on vaaleanpunainen tähtikuvio. 

Suunnittelussa on ikkunoita, jotka paitsi takaavat hyvän ilmanvaihdon, myös lisäävät 

leikkihupia tarjoamalla valoa ja näkyvyyttä ulos. 

Tärkeitä turvallisuustietoja: 

1. Käytä valvotusti: 

   - Leikkitelttaa on aina käytettävä aikuisen valvonnassa. Lapset eivät saa käyttää telttaa 

ilman valvontaa mahdollisten vaarojen välttämiseksi. 

2. kokoonpano ja vakaus: 

   - Varmista, että teltta on täysin pystytetty ja että kaikki tolpat on kiinnitetty tukevasti 

ennen käyttöä. Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kiinnitettyinä ja että niissä ei ole 

vaurioita. 

3. sijainnin valinta: 

   - Sijoita teltta tasaiselle ja vakaalle alustalle, jotta se ei pääse kaatumaan. Varmista, ettei 

teltan välittömässä läheisyydessä ole teräviä esineitä, jotka voisivat vahingoittaa 

materiaalia. 

4. materiaalihuomautus: 

   - Teltta on valmistettu polyesteristä, joka ei ole paloturvallinen. Pidä teltta kaukana 

avotulesta tai muista lämmönlähteistä. 

5. ilmanvaihto: 

   - Teltassa olevien ikkunoiden ansiosta teltassa on hyvä ilmankierto. Varmista, että 

ikkunoita ei ole peitetty riittävän ilmanvaihdon varmistamiseksi. 

6 Puhdistus ja hoito: 

   - Puhdista teltta säännöllisesti kostealla liinalla. Älä käytä mitään aggressiivisia 

puhdistusaineita, jotka voivat vahingoittaa materiaalia. 

7. varastointi: 

   - Kun teltta ei ole käytössä, se on säilytettävä kuivana ja puhtaana kantolaukussaan. 

Varmista, että teltta on täysin kuiva homeen kasvun estämiseksi. 

8. allergiat ja intoleranssit: 

   - Varmista, että teltan materiaalille ei ole tiedossa allergioita. 



Tärkeä huomautus: 

Leikkiteltta on tarkoitettu sisäkäyttöön. Vältä sen käyttöä ulkona epäsuotuisissa 

sääolosuhteissa vahinkojen ja loukkaantumisten välttämiseksi. 

Varoitukset: 

- Pienet osat voivat olla vaarallisia alle kolmivuotiaille lapsille. Älä anna pienten lasten 

leikkiä teltassa ilman valvontaa. 

- Telttaa ei ole suunniteltu nukkumisteltaksi. Käytä sitä vain leikkimiseen etkä pysyvään 

oleskeluun. 

Lapsesi turvallisuus ja hyvinvointi on meille ensisijainen tavoite. Noudatathan näitä 

turvallisuusohjeita huolellisesti, jotta leikkikokemus olisi turvallinen ja miellyttävä. 

  



Έγγραφο ασφαλείας για την παιδική σκηνή 

Περιγραφή προϊόντος: 

Η παιδική παιδική σκηνή από το ECD Germany προσφέρει στους μικρούς εξερευνητές ένα 

ευφάνταστο καταφύγιο για παιχνίδι και χαλάρωση. Η σκηνή είναι κατασκευασμένη από 

υψηλής ποιότητας πολυεστέρα σε ελκυστική γκρι απόχρωση με ροζ μοτίβο αστεριού. Ο 

σχεδιασμός περιλαμβάνει παράθυρα που όχι μόνο εξασφαλίζουν καλό εξαερισμό, αλλά και 

αυξάνουν τη διασκέδαση κατά τη διάρκεια του παιχνιδιού παρέχοντας φως και ορατότητα 

προς τα έξω. 

Σημαντικές πληροφορίες για την ασφάλεια: 

1. χρήση υπό επίβλεψη: 

   - Η παιδική σκηνή πρέπει να χρησιμοποιείται πάντα υπό την επίβλεψη ενός ενήλικα. Τα 

παιδιά δεν πρέπει να χρησιμοποιούν τη σκηνή χωρίς επίβλεψη, προκειμένου να 

αποφεύγονται πιθανοί κίνδυνοι. 

2. συναρμολόγηση και σταθερότητα: 

   - Βεβαιωθείτε ότι η σκηνή έχει στηθεί πλήρως και ότι όλοι οι στύλοι είναι συνδεδεμένοι με 

ασφάλεια πριν τη χρησιμοποιήσετε. Ελέγχετε τακτικά ότι όλα τα μέρη είναι ασφαλή και ότι 

δεν υπάρχουν ζημιές. 

3. επιλογή της τοποθεσίας: 

   - Τοποθετήστε τη σκηνή σε επίπεδη και σταθερή επιφάνεια για να μην ανατραπεί. 

Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν αιχμηρά αντικείμενα σε άμεση γειτνίαση με τη σκηνή που 

θα μπορούσαν να προκαλέσουν ζημιά στο υλικό. 

4. σημείωση υλικού: 

   - Η σκηνή είναι κατασκευασμένη από πολυεστέρα, ο οποίος δεν είναι πυρίμαχος. 

Κρατήστε τη σκηνή μακριά από ανοιχτές φλόγες ή άλλες πηγές θερμότητας. 

5. εξαερισμός: 

   - Αέρα: Η καλή κυκλοφορία του αέρα είναι εγγυημένη χάρη στα παράθυρα της σκηνής. 

Βεβαιωθείτε ότι τα παράθυρα δεν είναι καλυμμένα, ώστε να εξασφαλίζεται επαρκής 

εξαερισμός. 

6 Καθαρισμός και φροντίδα: 

   - Καθαρίστε τη σκηνή τακτικά με ένα υγρό πανί. Μην χρησιμοποιείτε επιθετικά 

καθαριστικά μέσα που θα μπορούσαν να προσβάλουν το υλικό. 

7. αποθήκευση: 

   - Όταν δεν χρησιμοποιείται, η σκηνή πρέπει να αποθηκεύεται στεγνή και καθαρή στην 

τσάντα μεταφοράς της. Βεβαιωθείτε ότι η σκηνή είναι εντελώς στεγνή για να αποφευχθεί η 

ανάπτυξη μούχλας. 



8. αλλεργίες και δυσανεξίες: 

   - Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν γνωστές αλλεργίες στο υλικό της σκηνής. 

Σημαντική σημείωση: 

Η σκηνή παιχνιδιού προορίζεται για χρήση σε εσωτερικούς χώρους. Αποφύγετε τη χρήση 

της σε εξωτερικούς χώρους με δυσμενείς καιρικές συνθήκες για να αποφύγετε ζημιές και 

τραυματισμούς. 

Προειδοποιήσεις: 

- Μικρά μέρη μπορεί να είναι επικίνδυνα για παιδιά κάτω των τριών ετών. Μην αφήνετε 

μικρά παιδιά να παίζουν στη σκηνή χωρίς επίβλεψη. 

- Η σκηνή δεν έχει σχεδιαστεί ως σκηνή ύπνου. Χρησιμοποιήστε την μόνο για παιχνίδι και 

όχι για μόνιμη διαμονή. 

Η ασφάλεια και η ευημερία των παιδιών σας είναι ύψιστη προτεραιότητά μας. 

Παρακαλούμε ακολουθήστε προσεκτικά αυτές τις οδηγίες ασφαλείας για να εξασφαλίσετε 

μια ασφαλή και ευχάριστη εμπειρία παιχνιδιού. 

  



Biztonsági dokumentum a játszósátorhoz 

Termékleírás: A termék leírása: 

A ECD Germany gyermekjátszósátor a kis felfedezőknek fantáziadús menedéket kínál a 

játékhoz és a pihenéshez. A sátor kiváló minőségű poliészterből készült, tetszetős szürke 

árnyalatban, rózsaszín csillagmintával. A kialakításban ablakok találhatók, amelyek 

nemcsak a jó szellőzést biztosítják, hanem a játékidő szórakozását is fokozzák, mivel fényt 

és kilátást biztosítanak a külvilág felé. 

Fontos biztonsági információk: 

1. felügyelet mellett használja: 

   - A játszósátrat mindig felnőtt felügyelete mellett kell használni. A gyermekek nem 

használhatják a sátrat felügyelet nélkül az esetleges veszélyek elkerülése érdekében. 

2. összeszerelés és stabilitás: 

   - Győződjön meg róla, hogy a sátor teljesen fel van állítva, és hogy minden rúd 

biztonságosan csatlakozik a használat előtt. Rendszeresen ellenőrizze, hogy minden 

alkatrész biztonságosan áll-e és nincs-e rajta sérülés. 

3. a helyszín kiválasztása: 

   - Helyezze a sátrat vízszintes és stabil felületre, hogy megakadályozza a sátor felborulását. 

Győződjön meg róla, hogy a sátor közvetlen közelében nincsenek olyan éles tárgyak, 

amelyek károsíthatják az anyagot. 

4. anyagi megjegyzés: 

   - A sátor poliészterből készült, amely nem tűzálló. Tartsa a sátrat nyílt lángtól vagy más 

hőforrástól távol. 

5. szellőzés: 

   - A sátorban lévő ablakoknak köszönhetően a jó szellőzés garantált. A megfelelő szellőzés 

érdekében ügyeljen arra, hogy az ablakok ne legyenek letakarva. 

6 Tisztítás és ápolás: 

   - A sátrat rendszeresen tisztítsa meg nedves ruhával. Ne használjon olyan agresszív 

tisztítószereket, amelyek megtámadhatják az anyagot. 

7. tárolás: 

   - A sátrat használaton kívül szárazan és tisztán kell tárolni a hordtáskában. Győződjön meg 

róla, hogy a sátor teljesen száraz, hogy megelőzze a penészesedés kialakulását. 

8. Allergiák és intoleranciák: 

   - Győződjön meg arról, hogy nincs ismert allergia a sátor anyagára. 



Fontos megjegyzés: 

A játszósátor beltéri használatra készült. A sérülések és sérülések elkerülése érdekében ne 

használja kültéren, kedvezőtlen időjárási körülmények között. 

Figyelmeztetések: 

- Három év alatti gyermekek számára veszélyesek lehetnek az apró alkatrészek. Ne engedje, 

hogy kisgyermekek felügyelet nélkül játszanak a sátorban. 

- A sátor nem alvósátornak készült. Csak játékra és nem állandó tartózkodásra használja. 

Az Ön gyermekeinek biztonsága és jóléte a legfontosabb számunkra. Kérjük, hogy a 

biztonságos és élvezetes játékélmény érdekében gondosan kövesse ezeket a biztonsági 

utasításokat. 

  



Veiligheidsdocument voor de kinderspeeltent 

Productbeschrijving: 

De kinderspeeltent van ECD Germany biedt kleine ontdekkingsreizigers een fantasierijk 

toevluchtsoord om te spelen en te ontspannen. De tent is gemaakt van hoogwaardig 

polyester in een aantrekkelijke grijstint met een roze sterrenpatroon. Het ontwerp heeft 

ramen die niet alleen zorgen voor goede ventilatie, maar ook het speelplezier vergroten 

door licht en zicht naar buiten te geven. 

Belangrijke veiligheidsinformatie: 

1. gebruik onder toezicht: 

   - De speeltent moet altijd onder toezicht van een volwassene worden gebruikt. Kinderen 

mogen de tent niet zonder toezicht gebruiken om mogelijke gevaren te voorkomen. 

2. opbouw en stabiliteit: 

   - Zorg ervoor dat de tent volledig is opgezet en dat alle stokken stevig zijn aangesloten 

voordat je hem gebruikt. Controleer regelmatig of alle onderdelen goed vastzitten en of er 

geen schade is. 

3. keuze van de locatie: 

   - Plaats de tent op een vlakke en stabiele ondergrond om kantelen te voorkomen. Zorg 

ervoor dat er zich geen scherpe voorwerpen in de onmiddellijke nabijheid van de tent 

bevinden die het materiaal kunnen beschadigen. 

4. materiaal opmerking: 

   - De tent is gemaakt van polyester, dat niet brandveilig is. Houd de tent uit de buurt van 

open vuur of andere warmtebronnen. 

5. ventilatie: 

   - Een goede luchtcirculatie is gegarandeerd dankzij de ramen in de tent. Zorg ervoor dat 

de ramen niet afgedekt zijn om voldoende ventilatie te garanderen. 

6 Reiniging en onderhoud: 

   - Reinig de tent regelmatig met een vochtige doek. Gebruik geen agressieve 

schoonmaakmiddelen die het materiaal kunnen aantasten. 

7. opslag: 

   - Wanneer de tent niet wordt gebruikt, moet deze droog en schoon worden opgeborgen in 

de draagtas. Zorg ervoor dat de tent volledig droog is om schimmelvorming te voorkomen. 

8. allergieën en intoleranties: 

   - Zorg ervoor dat er geen allergieën bekend zijn voor het materiaal van de tent. 



Belangrijke opmerking: 

De speeltent is bedoeld voor gebruik binnenshuis. Vermijd gebruik buitenshuis in slechte 

weersomstandigheden om schade en letsel te voorkomen. 

Waarschuwingen: 

- Verstikkingsgevaar: Kleine onderdelen kunnen gevaarlijk zijn voor kinderen jonger dan 

drie jaar. Laat kleine kinderen niet zonder toezicht in de tent spelen. 

- De tent is niet ontworpen als slaaptent. Gebruik hem alleen om in te spelen en niet voor 

permanente bewoning. 

De veiligheid en het welzijn van uw kinderen is onze topprioriteit. Volg deze 

veiligheidsinstructies zorgvuldig op om een veilige en plezierige speelervaring te 

garanderen. 

  



Dokument bezpieczeństwa dla namiotu zabaw dla dzieci 

Opis produktu: 

Namiot do zabawy dla dzieci z ECD Germany oferuje małym odkrywcom pomysłowe 

miejsce do zabawy i relaksu. Namiot wykonany jest z wysokiej jakości poliestru w 

atrakcyjnym odcieniu szarości z różowym wzorem w gwiazdki. Konstrukcja zawiera okna, 

które nie tylko zapewniają dobrą wentylację, ale także zwiększają radość z zabawy, 

zapewniając światło i widoczność na zewnątrz. 

Ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa: 

1. użytkowanie pod nadzorem: 

   - Namiot do zabawy powinien być zawsze używany pod nadzorem osoby dorosłej. Dzieci 

nie mogą korzystać z namiotu bez nadzoru, aby uniknąć możliwych zagrożeń. 

2. Montaż i stabilność: 

   - Przed użyciem namiotu należy upewnić się, że jest on w pełni zmontowany, a wszystkie 

tyczki są prawidłowo podłączone. Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie części są 

zabezpieczone i czy nie ma uszkodzeń. 

3. Wybór lokalizacji: 

   - Umieść namiot na równej i stabilnej powierzchni, aby zapobiec jego przewróceniu. 

Upewnij się, że w bezpośrednim sąsiedztwie namiotu nie znajdują się żadne ostre 

przedmioty, które mogłyby uszkodzić materiał. 

4. Uwaga dotycząca materiału: 

   - Namiot jest wykonany z poliestru, który nie jest ognioodporny. Namiot należy trzymać z 

dala od otwartego ognia lub innych źródeł ciepła. 

5. wentylacja: 

   - Dzięki oknom w namiocie zapewniona jest dobra cyrkulacja powietrza. Upewnij się, że 

okna nie są zasłonięte, aby zapewnić wystarczającą wentylację. 

6 Czyszczenie i pielęgnacja: 

   - Namiot należy regularnie czyścić wilgotną szmatką. Nie używaj żadnych agresywnych 

środków czyszczących, które mogłyby uszkodzić materiał. 

7. przechowywanie: 

   - Nieużywany namiot należy przechowywać w suchym i czystym miejscu w torbie 

transportowej. Należy upewnić się, że namiot jest całkowicie suchy, aby zapobiec 

rozwojowi pleśni. 

8. alergie i nietolerancje: 

   - Należy upewnić się, że nie występują znane alergie na materiał, z którego wykonany jest 

namiot. 



Ważna uwaga: 

Namiot do zabawy jest przeznaczony do użytku w pomieszczeniach. Należy unikać 

używania go na zewnątrz w niekorzystnych warunkach pogodowych, aby zapobiec 

uszkodzeniom i obrażeniom. 

Ostrzeżenia: 

- Ryzyko zadławienia: Małe części mogą być niebezpieczne dla dzieci poniżej trzeciego roku 

życia. Nie pozwalaj małym dzieciom bawić się w namiocie bez nadzoru. 

- Namiot nie jest przeznaczony do spania. Należy go używać wyłącznie do zabawy, a nie do 

stałego zamieszkania. 

Bezpieczeństwo i dobre samopoczucie dzieci jest naszym najwyższym priorytetem. Prosimy 

o dokładne przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczną i przyjemną 

zabawę. 

  



Documento de segurança para a tenda de jogos para crianças 

Descrição do produto: 

A tenda de brincar para crianças da ECD Germany oferece aos pequenos exploradores um 

retiro imaginativo para brincar e relaxar. A tenda é feita de poliéster de alta qualidade num 

atraente tom de cinzento com um padrão de estrelas cor-de-rosa. O design inclui janelas que 

não só asseguram uma boa ventilação, como também aumentam a diversão durante as 

brincadeiras, proporcionando luz e visibilidade para o exterior. 

Informações de segurança importantes: 

1. utilização sob controlo: 

   - A tenda de brincar deve ser sempre utilizada sob a supervisão de um adulto. As crianças 

não devem utilizar a tenda sem supervisão, de modo a evitar possíveis perigos. 

2. montagem e estabilidade: 

   - Assegurar-se de que a tenda está completamente montada e de que todos os postes estão 

firmemente ligados antes de a utilizar. Verificar regularmente se todas as peças estão 

seguras e se não existem danos. 

3. escolha do local: 

   - Colocar a tenda numa superfície plana e estável para evitar que tombe. Certificar-se de 

que não existem objectos pontiagudos nas imediações da tenda que possam danificar o 

material. 

4. Nota sobre o material: 

   - A tenda é feita de poliéster, que não é à prova de fogo. Manter a tenda afastada de chamas 

abertas ou de outras fontes de calor. 

5. ventilação: 

   - A boa circulação do ar é garantida graças às janelas da tenda. Certifique-se de que as 

janelas não estão tapadas para garantir uma ventilação adequada. 

6 Limpeza e conservação: 

   - Limpar regularmente a tenda com um pano húmido. Não utilizar produtos de limpeza 

agressivos que possam atacar o material. 

7. armazenamento: 

   - Quando não estiver a ser utilizada, a tenda deve ser guardada seca e limpa no seu saco de 

transporte. Certifique-se de que a tenda está completamente seca para evitar a formação de 

bolor. 

8. alergias e intolerâncias: 

   - Certificar-se de que não existem alergias conhecidas ao material da tenda. 



Nota importante: 

A tenda de brincar destina-se a ser utilizada no interior. Evite utilizá-la ao ar livre em 

condições climatéricas adversas para evitar danos e ferimentos. 

Avisos: 

- Perigo de asfixia: As peças pequenas podem ser perigosas para crianças com menos de três 

anos. Não permita que crianças pequenas brinquem na tenda sem supervisão. 

- A tenda não foi concebida como tenda de dormir. Utilize-a apenas para brincar e não para 

residência permanente. 

A segurança e o bem-estar dos vossos filhos são a nossa principal prioridade. Siga 

cuidadosamente estas instruções de segurança para garantir uma experiência de jogo 

segura e agradável. 

  



Document de siguranță pentru cortul de joacă pentru copii 

Descrierea produsului: 

Cortul de joacă pentru copii de la ECD Germany oferă micilor exploratori un refugiu 

imaginativ pentru joacă și relaxare. Cortul este fabricat din poliester de înaltă calitate, într-o 

nuanță atrăgătoare de gri, cu un model cu steluțe roz. Designul include ferestre care nu 

numai că asigură o bună ventilație, dar sporesc și distracția în timpul jocului, oferind lumină 

și vizibilitate spre exterior. 

Informații importante privind siguranța: 

1. utilizare sub supraveghere: 

   - Cortul de joacă trebuie utilizat întotdeauna sub supravegherea unui adult. Copiii nu 

trebuie să folosească cortul nesupravegheați pentru a evita posibilele pericole. 

2. asamblare și stabilitate: 

   - Asigurați-vă că cortul este complet montat și că toți stâlpii sunt bine conectați înainte de 

a-l utiliza. Verificați periodic dacă toate piesele sunt bine fixate și dacă nu există deteriorări. 

3. alegerea locației: 

   - Așezați cortul pe o suprafață plană și stabilă pentru a preveni răsturnarea acestuia. 

Asigurați-vă că nu există obiecte ascuțite în imediata vecinătate a cortului care ar putea 

deteriora materialul. 

4. Notă privind materialul: 

   - Cortul este fabricat din poliester, care nu este rezistent la foc. Țineți cortul departe de 

flăcări deschise sau alte surse de căldură. 

5. ventilație: 

   - Datorită ferestrelor din cort, este garantată o bună circulație a aerului. Asigurați-vă că 

ferestrele nu sunt acoperite pentru a asigura o ventilație adecvată. 

6 Curățare și îngrijire: 

   - Curățați cortul în mod regulat cu o cârpă umedă. Nu utilizați agenți de curățare agresivi 

care ar putea ataca materialul. 

7. depozitare: 

   - Atunci când nu este utilizat, cortul trebuie depozitat uscat și curat în geanta sa de 

transport. Asigurați-vă că cortul este complet uscat pentru a preveni apariția mucegaiului. 

8. alergii și intoleranțe: 

   - Asigurați-vă că nu există alergii cunoscute la materialul cortului. 

Notă importantă: 

Cortul de joacă este destinat utilizării în interior. Evitați utilizarea acestuia în exterior în 

condiții meteorologice nefavorabile pentru a preveni deteriorarea și rănirea. 



Avertismente: 

- Pericol de sufocare: Piesele mici pot fi periculoase pentru copiii sub vârsta de trei ani. Nu 

permiteți copiilor mici să se joace în cort nesupravegheați. 

- Cortul nu este conceput ca un cort de dormit. Utilizați-l doar pentru joacă și nu pentru 

ședere permanentă. 

Siguranța și bunăstarea copiilor dumneavoastră sunt prioritatea noastră principală. Vă 

rugăm să urmați cu atenție aceste instrucțiuni de siguranță pentru a asigura o experiență de 

joc sigură și plăcută. 

  



Säkerhetsdokument för lektält för barn 

Produktbeskrivning: 

Barntältet från ECD Germany erbjuder små upptäcktsresande en fantasifull tillflyktsort för 

lek och avkoppling. Tältet är tillverkat av högkvalitativ polyester i en tilltalande grå nyans 

med ett rosa stjärnmönster. Designen inkluderar fönster som inte bara säkerställer god 

ventilation, utan också ökar lekglädjen genom att ge ljus och synlighet till utsidan. 

Viktig säkerhetsinformation: 

1. Använd under uppsikt: 

   - Lekstältet ska alltid användas under uppsikt av en vuxen. Barn får inte använda tältet 

utan uppsikt för att undvika eventuella faror. 

2. Montering och stabilitet: 

   - Se till att tältet är helt uppställt och att alla stänger är ordentligt anslutna innan du 

använder det. Kontrollera regelbundet att alla delar sitter fast ordentligt och att de inte är 

skadade. 

3. Val av plats: 

   - Placera tältet på en plan och stabil yta så att det inte kan välta. Se till att det inte finns 

några vassa föremål i omedelbar närhet av tältet som kan skada materialet. 

4. material anmärkning: 

   - Tältet är tillverkat av polyester, som inte är brandsäkert. Håll tältet borta från öppna 

lågor eller andra värmekällor. 

5. Ventilation: 

   - Tack vare fönstren i tältet garanteras en god luftcirkulation. Se till att fönstren inte är 

täckta för att säkerställa tillräcklig ventilation. 

6 Rengöring och skötsel: 

   - Rengör tältet regelbundet med en fuktig trasa. Använd inga aggressiva rengöringsmedel 

som kan angripa materialet. 

7. Förvaring: 

   - När tältet inte används ska det förvaras torrt och rent i sin bärväska. Se till att tältet är 

helt torrt för att förhindra mögeltillväxt. 

8. Allergier och intoleranser: 

   - Se till att det inte finns några kända allergier mot tältets material. 

Viktig anmärkning: 

Speltältet är avsett för inomhusbruk. Undvik att använda det utomhus i dåliga 

väderförhållanden för att förhindra skador och personskador. 



Varningar för: 

- Kvävningsrisk: Små delar kan vara farliga för barn under tre år. Låt inte små barn leka i 

tältet utan uppsikt. 

- Tältet är inte utformat som ett sovtält. Använd det endast för lek och inte för permanent 

boende. 

Dina barns säkerhet och välbefinnande är vår högsta prioritet. Följ dessa 

säkerhetsinstruktioner noggrant för att garantera en säker och trevlig lekupplevelse. 

  



Bezpečnostný dokument pre detský stan 

Popis produktu: 

Detský stan na hranie od ECD Germany ponúka malým objaviteľom nápadité útočisko na 

hranie a odpočinok. Stan je vyrobený z kvalitného polyesteru v príťažlivom sivom odtieni s 

ružovým hviezdičkovým vzorom. Konštrukcia obsahuje okná, ktoré nielenže zabezpečujú 

dobré vetranie, ale aj zvyšujú zábavu pri hraní tým, že poskytujú svetlo a viditeľnosť von. 

Dôležité bezpečnostné informácie: 

1. používajte pod dohľadom: 

   - Stan na hranie by sa mal vždy používať pod dohľadom dospelej osoby. Deti nesmú stan 

používať bez dozoru, aby sa predišlo možnému nebezpečenstvu. 

2. montáž a stabilita: 

   - Pred použitím stanu sa uistite, že je úplne postavený a všetky tyče sú bezpečne pripojené. 

Pravidelne kontrolujte, či sú všetky časti zaistené a či nedošlo k ich poškodeniu. 

3. výber miesta: 

   - Umiestnite stan na rovný a stabilný povrch, aby sa neprevrátil. Uistite sa, že sa v 

bezprostrednej blízkosti stanu nenachádzajú žiadne ostré predmety, ktoré by mohli 

poškodiť materiál. 

4. poznámka k materiálu: 

   - Stan je vyrobený z polyesteru, ktorý nie je ohňovzdorný. Stan uchovávajte mimo dosahu 

otvoreného ohňa alebo iných zdrojov tepla. 

5. vetranie: 

   - Dobrá cirkulácia vzduchu je zaručená vďaka oknám v stane. Uistite sa, že okná nie sú 

zakryté, aby sa zabezpečilo dostatočné vetranie. 

6 Čistenie a starostlivosť: 

   - Stan pravidelne čistite vlhkou handričkou. Nepoužívajte žiadne agresívne čistiace 

prostriedky, ktoré by mohli napadnúť materiál. 

7. skladovanie: 

   - V prípade, že sa stan nepoužíva, mal by byť uložený v suchu a čistote v prepravnej taške. 

Uistite sa, že stan je úplne suchý, aby sa zabránilo vzniku plesní. 

8. alergie a intolerancie: 

   - Uistite sa, že nie sú známe žiadne alergie na materiál stanu. 

Dôležité upozornenie: 

Stan na hranie je určený na použitie v interiéri. Nepoužívajte ho vonku za nepriaznivých 

poveternostných podmienok, aby ste predišli poškodeniu a zraneniu. 



Varovania: 

- Nebezpečenstvo udusenia: Malé časti môžu byť nebezpečné pre deti mladšie ako tri roky. 

Nedovoľte malým deťom hrať sa v stane bez dozoru. 

- Stan nie je určený na spanie. Používajte ho len na hranie a nie na trvalý pobyt. 

Bezpečnosť a blaho vašich detí sú našou najvyššou prioritou. Prosím, pozorne dodržiavajte 

tieto bezpečnostné pokyny, aby ste zaistili bezpečnú a príjemnú hru. 


